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tionens Skioii have Noget at hethde i ved- 
kommende Forhold, og at man stemmer for, 
hvad jeg har foreslaaet, og mod det ærede 
Medlems Ændringsforslag. 

Det ærede Medlem, der sidst havde 
Ordet, var inde paa Fiskerispørgsinaalet, og 
mente, at jeg havde været i Misforstaaelse, 
at jeg havde stolet for meget paa Andre, 
og at jeg muligvis ikke havde havt Tid til 
at se mig ret for. Jeg skal sige det ærede 
Medlem, at jeg har altid Tid, naar jeg skal 
have Tid, og jeg havde meget god Tid til 
at konferere med det ærede Udvalg i Fjor. 
og jeg tror nok, at det var en langstrakt 
Konference Skrivelsen var naturligvis fra 
en sagkyndig Mand. Jeg vedkjender mig 
naturligvis, at jeg skal have Raadgivere paa 
alle Omraadeiz jeg kan ikke være sagkyndig 
overalt, men ikke, at jeg blindt skal følge 
deres Raad, men kun, forsaavidt jeg er enig 
med dem. Jeg var enig med Vedkommende, 
det ærede Medlem fortolker Skrivelsen ganske 
galt. Det ærede Medlem mener, at jeg vil 
tage alle Vande bort, hvor der kan drives 
Vaadfiskeri. men det er aldeles ikke Tilfæl- 
det. Det ærede Medlem maa jo tage For- 
udsætningen med, og Forudsætningen er, at 
det er saadanne Vande, i hvilke Ynglen ud- 
klcekkes: det fastholder jo det ærede Med- 
lem. Det er kun dem, der kan være Tale 
om at tage fra Fiskerne. (Leth:  Det staar 
ikke i Skrivelsenl Nei, Alt kan ikke staa i 
en ganske kort Skrivelse, men det behøvede 
heller ikke at staa der: naar Ændringsfor- 
slaaet, hvorover Erklæringen er afgiven, 
indeholder det Forvovne, behøver det ikke 
at gjentages i Skrivelsen. Det ærede Med- 
leni befinder sig altsaa i en Misforstaaelse. 
Det interesserer mig forøvrigt at høre, at 
det ærede Medlem, der netop har været en 
Ven af Fiskerikontrollem paa sin egen 
Maade naturligvis, nu er kommet til det 
Resultat, at een Mand kan gjøre det Hele. 
Ja, det maatte da være en svært sagkyndig 
Mand. Jeg vilde være det ærede Medlem 
forbunden, om han kunde vise mig en saa- 
dan Mand, det vilde være meget interessant 
at faae fat i en saadan Dygtighed, Staten 
kunde da spare meget betydeligt. Men jeg 
tror oprigtig talt ikke paa den Mand, før 
jeg faar ham at se, og før jeg fikhani 
prøvet, det maatte man finde sig i indtil 
videre. Jeg har Intet imod, at dette 
Spørgsmaal kommer for Domstolene, og 
det kan jeg slet ikke forhindre. Det staar jo 
enhver Borger frit for at underkaste saa- 
danne Sporgsmaal Domstolenes Kjendelfg 
det kan jeg ikke have Noget imod, og selv 
om saa var, kunde det ske alligevel. Hvis 
det ærede Medlem derimod mente, at jeg 

skulde bringe det ind for Domstolene, saa 
maa jeg sige, at det tænker jeg ikke paa. 

Le th :  Den ærede Minister veed jo 
nok, at den Slags Sager bringes for Dom- 
stolene paa den Maade, at Politiet tager en 
Fisker og anlægger saa Saa imod ham, og 
saa maa man lade den Sag gaa videre 
gjennem alle Jnstantser. Hvad der fra Ad- 
ministrationens Side kan gjøres, er kun at 
sørge for, at den fornødne Summabevilling 
gives, for at Sagen kan komme for Høiesteret, 
forsaavidt Mulkten er saa ringe, at Sagen 
efter de almindelige Regler ikke kan komme 
faa vidt. Det glæder mig at høre, at den 
ærede Minister altid har Tid til, hvad han 
skal have Tid til; hans Tid er jo meget 
optagen. Jeg har ogsaa Meget at bestille, 
men mig gaar det undertiden saaledes, at 
jeg daarlig nok kan faae Tid til, hvad jeg 
skal; men det beror jo paa, hvorledes 
Enhver er stillet. Hvad denne Skrivelse 
for Resten angaar, da ser den saaledes ud, 
som om den ærede Minister vilde sige til 
Udvalget: Lad os være enige om at ved- 
tage Noget, der ser ud som en Forandring, 
men som i Virkeligheden bliver det Samme 
og ikke vil hjælpe Fiskerne det Mindste; og 
naar den ærede Minister nu siger, at det 
skal kun være paa saadanne Steder, hvor 
Ynglen scerlig udklcekkes, saa glæder det mig. 
at den ærede Minister nu har faaet den 
Opfattelse, at det hører ogsaa til; thi hvem 
der erindrer Diskussionen fra forleden, vil 
ogsaa huske. at da mente den ærede Minister, 
at det at eftervise, at Ynglen udkloekkes der, 
hvor man overhovedet er berettiget til at 
frede, var Noget. man ikke kunde tage det 
saa nøie med. Imidlertid, jeg haaber, at 
den Sag vil gaa i Orden efterhaanden, dels 
administrativt, dels ved, hvad der vilde være 
mig kjært, at man faar en Sag, som Ad- 
ministrationen, saa vidt den kan, hjælper 
frem til Høiesteret, angaaende Fortolkningen 
af W S og 41. 

· » T u t e i m  Den ærede Minister udtalte 
i sit første Foredrag, at han glædede sig 
over, at Fiuantsudvalget havde tiltraadt 
Forslaget under Nr. 27 om Reiser for 
Haandværkere, og at han vilde ønske, at 
ligeledes et eller andet indflydelsesrigt 
Medle1n af Thinget vilde tilraade at til- 
træde Ændringsforslaget under Nr. 34 om 
Reiser i Handelens Interesse. Jeg skal i 
den Anledning som Medlem as Udvalget sige, 
at det har knebet grumme haardt for mig 

a t  gaa med til Jndstillingety som angaar 
sTiltrcedelsen af Bevillingen til Haandværss 
Skeres Reiser, og jeg kan tilføie, Bevillingen 


